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Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji priva
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchddzajiceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnutd v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny nirok.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ dilom neskorsicho podpisu Zmluvnych stran
a G¢innost’ v silade s § 47a ods. 2 Obgianskeho zdkonnika nadobida diiom nasledujicim po dni
jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel su
obaja povinnymi osobami podl'a zikona o slobodnom pristupe k informécidm, v takom pripade
pre nadobudnutie Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel’ a o ddtume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ii¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa
rovnako vzt'ahujd aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu urciti a jej platnost’ a u¢innost” kon¢i schvdlenim
poslednej Néslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi
v silade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevztahuje povinnost’
predkladania Ndslednych monitorovacich spriv, konéf platnost’ a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a Géinnost’” konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ddtume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om
na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost aucinnost’ konéi s platnostou
a u¢innostou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramci Projektu alebo v suvislosti s nim doslo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost
a d¢innost ¢lanku 10 a Elanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (i1) tohto pism.
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaji dlh3ie lehoty:

(i) platnost a Géinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia posledne;
Naislednej monitorovacej spravy a

(ii) platnost a d&innost’ ¢lanku 10 VZP v sivislosti s vymadhanim neoprdvnenej Stdtne;
pomoci konéi uplynutim 10 rokov od schvilenia poslednej Naslednej monitorovace;
Spravy.

Platnost a ti¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach
a) az c) tohto odseku sa prediii (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zdklade oznimenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade, ak
nastani skutoénosti uvedené v ¢élanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto
skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ méZze menovat’ len jedného zdstupcu, ktorym mdZe byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.
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